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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/1259
z dnia 19 czerwca 2017 r.

zastepujace zalgczniki I, I, III i IV do rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca 2007 r. ustanawiajace
europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen ('), a w szczegdlnosci jego art. 26,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgcznikach do rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 ustanowione sg formularze, ktére nalezy wykorzystywaé
w celu ulatwienia stosowania tego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 861/2007 zostalo zmienione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/2421 (). Zmiany wprowadzone do europejskiego postgpowania w sprawie drobnych roszczen powinny
znalez¢ odzwierciedlenie w formularzach okre$lonych w zalacznikach. W trosce o zapewnienie jasnoéci nalezy
zastgpi¢ zalaczniki w calosci.

(3)  Poniewaz zmiany do rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 zaczng obowigzywa¢ w dniu 14 lipca 2017 r., niniejsze
rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie w dniu 14 lipca 2017 r.

(4)  Zgodnie z art. 3 i art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolno$ci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci, zalagczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Zjednoczone Krélestwo i Irlandia powiadomily
o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 i rozporzadzenia (UE)
2015/2421, sa zatem zwigzane niniejszym rozporzgdzeniem.

(5)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia

i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

(6)  Nalezy zatem zastapi¢ zalgczniki I-IV do rozporzadzenia (WE) nr 861/2007,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalaczniki I, 11, Il i IV do rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L199z31.7.2007,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2421 z dnia 16 grudnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 861/2007 ustanawiajace europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen oraz rozporzadzenie (WE) nr 1896/2006 ustana-
wiajace postgpowanie w sprawie europejskiego nakazu zaplaty (Dz.U. L 341 z 24.12.2015,s. 1).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dnia 14 lipca 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpo$rednio stosowane w paristwach
czonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 czerwca 2017 .

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

+ZALACZNIK 1

EUROPEJSKIE POSTEPOWANIE W SPRAWIE DROBNYCH ROSZCZEN
FORMULARZ A
FORMULARZ POZWU

(Art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego europejskie
postepowanie w sprawie drobnych roszczen)

Sygnatura sprawy (*):

Data wptyniecia formularza do sadu/trybunatu: / / ™

(*) Wypetnia sad lub trybunat

WAZNE INFORMACJE
PROSZE PRZECZYTAC INSTRUKCJE NA POCZATKU KAZDEJ CZESCI — POMOGA ONE W WYPELNIENIU FORMULARZA
Pomoc w wypelnieniu formularza

Moga Panstwo skorzystac z pomocy w wypelnieniu niniejszego formularza. Aby dowiedzie¢ sie, jak uzyska¢ pomoc,
prosze zapoznac sie z informacjami panstw cztonkowskich opublikowanymi na stronie europejskiego atlasu sgdowego
w sprawach cywilnych i gospodarczych dostepnego na europejskim portalu »e-Sprawiedliwosé« https:/fe-
justice.europa.eu/content_small_claims-354-pl.do. Zwracamy uwage, ze pomoc w wypetnianiu formularza nie obejmuje
pomocy prawnej (o ktéra nalezy wystapi¢ na podstawie przepisow prawa krajowego), ani oceny prawnej Panstwa sprawy.

Jezyk

Prosze wypetni¢ formularz w jezyku sgdu lub trybunatu, do ktérego przesytany jest wniosek. Niniejszy formularz jest
dostepny we wszystkich jezykach urzedowych instytucji Unii Europejskiej na stronie europejskiego portalu
»e-Sprawiedliwo$C« https://e-justice.europa.eu/content_small_claims_forms-177-pl.do. Moze to ufatwi¢ wypelnienie
formularza w wymaganym jezyku.

Dokumenty uzupetniajace

Uwaga: do formularza pozwu nalezy dotaczyé, w odpowiednich przypadkach, wszelkie istotne dokumenty uzupetniajgce.
Nie uniemozliwia to jednak ztozenia w trakcie postepowania, w odpowiednich przypadkach, dalszych dowodéw.

Kopia formularza pozwu oraz, w odpowiednich przypadkach, dokumenty uzupeiniajace bedg doreczane pozwanemu.
Pozwany bedzie miat mozliwo$¢ wniesienia odpowiedzi.

1. Sad lub trybunat

W tym polu nalezy podac sad lub trybunat, do ktérego wniesiono pozew. Dokonujgc wyboru sadu lub trybunatu, nalezy
wzig¢ pod uwage podstawy wiasciwosci sadu lub trybunatu. W czesci 4 umieszczono przyktadowy wykaz ewentualnych
podstaw do okreslenia wiadciwosci sgdu. Mogg tez Panstwo skorzystaé ze specjalnej wyszukiwarki dostepnej na stronie
europejskiego portalu »e-Sprawiedliwo$c«, aby znalez¢ dane (adres, numer telefonu itp.) wtasciwego sadu:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-pl.do

1. Do ktérego sgdu lub trybunatu wniesiono sprawe o roszczenie?
1.1. Nazwa:

1.2. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

1.3. Miejscowos¢ i kod pocztowy:

1.4. Panstwo:
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2. Powodd

W polu tym nalezy podac¢ informacje o osobie powoda lub o jego przedstawicielu, o ile powod go posiada. Uwaga:
reprezentacja przez adwokata lub innego przedstawiciela zawodu prawniczego nie jest obowigzkowa.

W niektérych krajach podanie wytgcznie numeru skrytki pocztowej jako adresu moze by¢ niewystarczajgce, dlatego nalezy
poda¢ ulice, numer domu i kod pocztowy. W przypadku niedopeinienia powyzszego dokument moze nie zostac
doreczony.

Jezeli posiadajg Panstwo osobisty numer identyfikacyjny nadany przez organ panstwa czionkowskiego, pomocne bytoby
jego podanie. Jezeli nie posiadajg Panstwo takiego numeru, pomocne bytoby podanie numeru paszportu lub dokumentu
tozsamosci, o ile dysponujg Panstwo takimi dokumentami. Jezeli dziatajg Panstwo w imieniu osoby prawnej lub podmiotu
posiadajgcego zdolnos¢ prawna, pomocne bytoby podanie odpowiedniego numeru w rejestrze.

Punkt »Inne« moze zawieraC¢ dodatkowe informacje pomocne w ustaleniu Panstwa tozsamosci, na przyktad date
urodzenia, zawéd lub stanowisko w przedsiebiorstwie.

Jezeli wystepuje wiecej niz jeden powod, prosze dotgczyé dodatkowe kartki.

2. Dane powoda

2.1. Nazwisko, imie/nazwa przedsiebiorstwa lub organizaciji:

2.2. Osobisty numer identyfikacyjny lub numer paszportu/numer w rejestrze (*)
2.3. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

2.4. Miejscowo$¢ i kod pocztowy:

2.5. Panstwo:

2.6. Telefon (*):

2.7. Adres poczty elektronicznej (*):

2.8. Przedstawiciel powoda, o ile go posiada, i dane kontaktowe (*):

2.9. Inne (*):

3. Pozwany

W tym polu nalezy okreslic osobe pozwanego i, o ile jest znany, jego przedstawiciela. Uwaga: reprezentacja pozwanego
przez adwokata lub innego przedstawiciela zawodu prawniczego nie jest obowigzkowa.

W niektérych krajach podanie wytgcznie numeru skrytki pocztowej jako adresu moze by¢ niewystarczajgce, dlatego nalezy
podaé¢ ulice, numer domu i kod pocztowy. W przypadku niedopeinienia powyzszego dokument moze nie zostac
doreczony.

Jezeli znajg Panstwo osobisty numer identyfikacyjny nadany pozwanemu przez organ panstwa cztonkowskiego, pomocne
bytoby jego podanie. Alternatywnie (lub dodatkowo) pomocne bytoby podanie numeru paszportu lub dokumentu
tozsamosci pozwanego, o ile dysponujg Panstwo takimi danymi. Jezeli pozwany jest osobg prawng lub podmiotem
posiadajgcym zdolno$¢ prawng, pomocne bytoby podanie numeru pozwanego w rejestrze, jezeli jest on Panstwu znany.

Punkt »Inne« moze zawiera¢ dodatkowe informacje pomocne w ustaleniu tozsamosci pozwanego, na przyktad jego date
urodzenia, zawod lub stanowisko w przedsiebiorstwie. Jezeli wystepuje wiecej niz jeden pozwany, prosze dotgczyc
dodatkowe kartki.

3. Dane pozwanego
3.1. Nazwisko, imie/nazwa przedsiebiorstwa lub organizaciji:
3.2. Osobisty numer identyfikacyjny lub numer paszportu/numer w rejestrze

3.3. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

(*) Nieobowigzkowe.
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3.4. Miejscowos$c¢ i kod pocztowy:

3.5. Panstwo:

3.6. Telefon (*):

3.7. Adres poczty elektronicznej (*):

3.8. Przedstawiciel pozwanego, o ile jest znany, i dane kontaktowe (*):

3.9. Inne (*):

4. Jurysdykcja

Pozew nalezy ztozyé w sadzie lub trybunale, ktéry jest wtasciwy do jego rozpoznania. Wiasciwosc¢ sadu lub trybunatu
okresla sie zgodnie z przepisami rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 ().

Ta czes¢ zawiera przyktadowy wykaz ewentualnych podstaw do okreslenia wtasciwosci sgdu.

Informacje na temat zasad okre$lania wtasciwosci sadu mozna znalez¢ na stronie internetowej europejskiego atlasu
sadowniczego: https://e-justice.europa.eu/content_brussels_i_regulation_recast-350-pl.do.

Wyjasnienia  dotyczace  pewnych  zastosowanych  termindbw  prawnych mozna znalezé na  stronie
http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary_pl.htm.

4. Jaka jest podstawa do okreslenia wtasciwosci sgdu lub trybunatu?

4.1. Miejsce zamieszkania/siedziba pozwanego O
4.2. Miejsce zamieszkania/siedziba konsumenta O
4.3. Miejsce zamieszkania/siedziba posiadacza polisy, ubezpieczonego lub uposazonego z tytutu O

ubezpieczenia

4.4. Miejsce wykonania zobowigzania, z ktérego wynika roszczenie stanowigce podstawe powddztwa O
4.5. Miejsce, w ktorym nastgpito zdarzenie wywotujace szkode O
4.6. Miejsce potozenia nieruchomosci a
4.7. Sad lub trybunat wybrany przez strony |

4.8. Inne (prosze okreslic)

5. Transgraniczny charakter sprawy

Aby skorzystac z europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen, sprawa musi mie¢ charakter transgraniczny.
Sprawa ma charakter transgraniczny, jezeli przynajmniej jedna ze stron ma miejsce zamieszkania lub miejsce zwyktego
pobytu w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie sadu lub trybunatu rozpatrujgcego sprawe.

(*) Nieobowigzkowe.
(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania
orzeczen sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 351 z 20.12.2012, s. 1).
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5. Transgraniczny charakter sprawy

5.1. Panstwo zamieszkania lub zwyktego pobytu powoda:

5.2. Panstwo zamieszkania lub zwyktego pobytu pozwanego:

5.3. Panstwo cztionkowskie sgdu lub trybunatu:

6. Dane bankowe (hieobowigzkowe)

Pole 6.1 mozna wykorzystaé do poinformowania sadu lub trybunatu, jak wnioskodawca zamierza uregulowac opfate za
ztozenie wniosku. Uwaga: niektére sposoby moga nie by¢ dostepne w sadzie lub trybunale, do ktérego wysytany jest
wniosek. Nalezy sprawdzi¢, ktére sposoby ptatnosci zostang przez sad lub trybunat zaakceptowane. Mozna to zrobic,
zapoznajac sie z informacjami udzielonymi przez odpowiednie panstwo cztonkowskie, ktore sg opublikowane na stronie
europejskiego atlasu sadowego w sprawach cywilnych i gospodarczych dostepnego na europejskim portalu
»e-Sprawiedliwo$¢« https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-pl.do, albo kontaktujgc sie z danym sgdem lub
trybunatem. Z tych samych zrodet mozna uzyskac wiecej informacji na temat wysokos$ci naleznej optaty sadowe;.

W przypadku ptatnosci kartg kredytowa lub zgody na pobranie optaty przez sad lub trybunat z rachunku wnioskodawcy
nalezy podac konieczne dane dotyczace karty kredytowej lub rachunku bankowego, wypetniajac dodatek do niniejszego
formularza. Dodatek bedzie przeznaczony jedynie do informacji sgdu i nie zostanie przekazany pozwanemu.

Pole 6.2 daje wnioskodawcy mozliwos¢ wskazania, jak chce otrzymac ptatno$¢ ze strony pozwanego, na przyktad
w przypadku gdy pozwany chciatby dokona¢ zaptaty natychmiast, nawet przed wydaniem orzeczenia. Jezeli wybrang
opcja jest przelew, prosze podac konieczne dane bankowe.

6. Dane bankowe (*)

6.1. Sposoéb uiszczenia optat sgdowych

6.1.1. Przelewem O
6.1.2. Kartg kredytowa O (prosze wypetni¢ dodatek)
6.1.3. Poleceniem zaptaty z rachunku bankowego powoda O (prosze wypetni¢ dodatek)

6.1.4. Inny (prosze okreslic):

6.2. Na jakie konto pozwany ma wptacié¢ kwote, ktdrej dotyczy pozew lub ktérg zasgdzono?

6.2.1. Posiadacz rachunku:

6.2.2. Nazwa banku, BIC lub inny odpowiedni kod bankowy:

6.2.3. Numer konta/IBAN:

7. Roszczenie

Zakres zastosowania: Nalezy zwréci¢ uwage, ze europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczehn ma ograniczony
zakres zastosowania. Zgodnie z tg procedurg nie mozna rozpatrywacé roszczen, ktérych warto$¢ przekracza 5 000 EUR,
ani roszczen wymienionych w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen. Jezeli roszczenie nie odnosi sie do spraw objetych zakresem
zastosowania niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 2 postepowanie bedzie kontynuowane przed wtasciwymi sgdami
lub trybunatami zgodnie z zasadami zwyktego postepowania cywilnego. Jezeli w takiej sytuacji powdd chce zakonczy¢
postepowanie, powinien cofnaé pozew.

(*) Nieobowigzkowe.
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Roszczenie pieniezne lub inne: Nalezy wskazac¢, czy roszczenie jest pieniezne czy innego rodzaju (roszczenie
niepieniezne), na przyktad wydanie rzeczy, i nastepnie wypemni¢ odpowiednio pkt 7.1 lub 7.2. W przypadku roszczenia
innego rodzaju niz pieniezne prosze wypemié pkt 7.2 i poda¢ tam szacunkowag wartos¢ roszczenia. W przypadku
roszczenia niepienieznego nalezy podac, czy powod zgtasza dodatkowe roszczenie w celu uzyskania odszkodowania,
gdy nie mozna zaspokoi¢ pierwotnego roszczenia.

W przypadku gdy powdd zgtasza roszczenie o zwrot kosztéw postepowania (np. koszty ttumaczenia, wynagrodzenie
adwokata, koszty dostarczenia dokumentow itd.), prosze to zaznaczy¢ w pkt 7.3. Uwaga: zasady dotyczgce kosztow, jakie
naktadajg sady lub trybunaty, réznig sie w panstwach cztonkowskich. Szczegdty dotyczace kategorii kosztéw w panstwach
cztonkowskich mozna znalez¢ na stronie europejskiego portalu »e-Sprawiedliwo$c« https://e-
justice.europa.eu/content_costs_of proceedings-37-pl.do.

Jezeli powédd zgtasza roszczenie o jakiekolwiek odsetki umowne, na przyktad od umowy pozyczki, prosze wskazac stope
procentowg i date, od kiedy obowigzuje. Sad lub trybunat moze przyzna¢ odsetki ustawowe od dochodzonego pozwem
roszczenia w przypadku orzeczenia uwzgledniajgcego powodztwo; prosze wskazac, jezeli powdd pragnie zgtosic takie
roszczenie oraz date, od jakiej domaga sie ich zasadzenia.

W razie potrzeby prosze wykorzysta¢ dodatkowe strony do opisania swojego roszczenia, np. w sytuacji, gdy dochodzona
jest wieksza liczba ptatnosci, a zgdane odsetki od kazdej z tych ptatnosci sg naliczane od réznych dat.

7. Dane dotyczace roszczenia

[0 7.1. Roszczenie pieniezne

7.1.1. Kwota roszczenia gtdwnego (wytaczajac odsetki i koszty):

7.1.2. Waluta
O euro (EUR) CJlew butgarski (BGN) [J kuna chorwacka (HRK)
[ korona czeska (CZK) [ forint wegierski (HUF) [ funt szterling (GBP)
[ ztoty polski (PLN) [ ej rumuriski (RON) [ korona szwedzka (SEK)

Oinna (prosze okreslic):

[J7.2. Inne roszczenie
7.2.1. Prosze okresli¢ roszczenie:

7.2.2. Szacowana warto$¢ roszczenia:

Waluta:

O euro (EUR) O lew butgarski (BGN) [ kuna chorwacka (HRK)
O korona czeska (CZK) O forint wegierski (HUF) O funt szterling (GBP)

[ zioty polski (PLN) O lej rumunski (RON) [ korona szwedzka (SEK)

O inna (prosze okresli¢):
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7.3. Czy powdd wnosi o zwrot kosztoéw postepowania?
7.3.1. Tak O
7.3.2. Nie O

7.3.3. Jezeli tak, prosze okresli¢, jakie to koszty, i wskaza¢ ich wysoko$¢ lub wysoko$¢ kosztow, ktére dotychczas
poniesiono:

7.4. Czy powdd wnosi powddztwo o odsetki?

Tak O

Nie O

Jezeli tak, czy odsetki sa:

umowne O Jezeli tak, prosze wypetni¢ pkt 7.4.1
ustawowe O Jezeli tak, prosze wypetni¢ pkt 7.4.2
7.4.1. jezeliumowne

1) stopa wynosi:

O %
O __ Y% powyzej podstawowej stopy EBC
Oinne:
2) odsetki powinno liczy¢ sie od: / / (data)
O do: / / (data)

O do dnia wydania orzeczenia

O do dnia ptatnosci roszczenia gtownego

7.4.2. jezeli ustawowe,
odsetki powinno liczy¢ sie od: / / (data)
O do: / / (data)

O do dnia wydania orzeczenia

O do dnia ptatnosci roszczenia gtbwnego

7.5. Czy powo6d wnosi powddztwo o odsetki od kosztow?

Tak O
Nie [
Jezeli tak, odsetki powinno liczy¢ sie od:d I/ (data)
O (zdarzenie)
do: I / / (data)

O do dnia ptatnosci kosztow
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8. Uzasadnienie pozwu

W pkt 8.1 prosze opisac krétko istote roszczenia.

W pkt 8.2 prosze opisac istotne dowody uzasadniajgce pozew. Mogg to by¢ na przyktad dowody w postaci dokumentow
(np. umowa, rachunek itp.) lub ustne lub pisemne zeznania $wiadkéw. Prosze wskazagé, jakich okolicznosci faktycznych
dotyczy kazdy dowod.

W przypadku braku miejsca nalezy dotaczy¢ dodatkowe kartki.

8. Uzasadnienie pozwu

8.1. Prosze podac podstawy faktyczne uzasadniajgce roszczenia, na przyktad co sie wydarzyto, gdzie i kiedy.

8.2. Prosze opisaé dowody przedstawiane dla poparcia roszczenia i podac, jakich elementéw roszczenia one
dotycza. W odpowiednich przypadkach nalezy zatgczy¢ istotne dokumenty uzupetniajgce.

8.2.1. Dowody na pismie O prosze okresli¢ ponize;
8.2.2. Swiadkowie O prosze okresli¢ ponize;
8.2.3. Inne O prosze okresli¢ ponize;j

9. Rozprawa

Nalezy zwroci¢ uwage, ze europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen jest postepowaniem pisemnym. Sad
lub trybunat moze jednak zdecydowaé o przeprowadzeniu rozprawy, jezeli uzna, ze wydanie orzeczenia nie jest mozliwe
na podstawie pisemnych dowoddéw. Powdd moze wnosi¢ w ramach niniejszego formularza lub na pozniejszym etapie
o przeprowadzenie rozprawy. Sad moze oddali¢ wniosek powoda, jezeli uzna, ze w $wietle okolicznos$ci danej sprawy
rozprawa nie jest konieczna do rzetelnego przeprowadzenia postepowania. Rozprawa powinna by¢ przeprowadzona
z wykorzystaniem odpowiednich $rodkdw porozumiewania sie na odlegto$é, takich jak wideokonferencja lub
telekonferencja, o ile sad ma do nich dostep. W przypadku gdy osoba, ktéra ma zostaé wystuchana, ma miejsce
zamieszkania w panstwie czionkowskim innym niz panstwo czionkowskie sadu rozpatrujgcego sprawe, rozprawe
z wykorzystaniem $rodkéw technicznych porozumiewania sie na odlegto$¢ przeprowadza sie, korzystajgc z procedur
przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1206/2001 (https://e-justice.europa.eu/content_taking_of evidence-76-
pl.do).

Sad moze jednak zdecydowaé, ze wymagane jest osobiste stawiennictwo oséb wezwanych na rozprawe. Mogg Parnstwo
okreslic swoje preferencje wobec sgdu, pamietajac, ze jezeli zostang Panstwo wezwani do osobistego stawiennictwa na
rozprawie, odzyskiwanie kosztow poniesionych w zwigzku z takim stawiennictwem podlega warunkom okreslonym
w art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 ustanawiajgcego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen.
Przepisy tego artykutu stanowia, ze sad nie zasadza na rzecz strony wygrywajgcej kosztow, ktore byty zbedne lub
nieproporcjonalne do wartosci przedmiotu sporu.

9.1. Czy powdd chciatby, aby przeprowadzono rozprawe?

Tak |
Nie O

Jezeli tak, prosze podac powody (*):

9.2. Jezeli sad zdecyduje o przeprowadzeniu rozprawy, czy powéd chce stawic sie na niej osobiscie?

Tak O
Nie O
Prosze podac powody (*):

(*) Nieobowigzkowe.
(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspdtpracy miedzy sadami parstw cztonkowskich przy
przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub handlowych (Dz.U. L 174 z 27.6.2001, s. 1).
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10. Doreczanie dokumentow i komunikacja z sgdem

Dokumenty procesowe, takie jak pozew, odpowiedz pozwanego, ewentualne powddztwo wzajemne i orzeczenie, mogag
by¢ doreczane stronom pocztg lub z wykorzystaniem srodkdw elektronicznych, jezeli takie $rodki sg technicznie dostepne
sgdowi i dopuszczalne zgodnie z prawem procesowym panstwa czionkowskiego, w ktorym prowadzone jest
postepowanie. Jezeli dokumenty majg by¢ doreczone w panstwie cztonkowskim innym niz to, w ktérym prowadzone jest
postepowanie, nalezy réwniez zapewni¢ zgodnos$¢ z prawem procesowym panstwa czionkowskiego, w ktdérym nastepuje
doreczenie. Srodki elektroniczne moga byé wykorzystywane réwniez do celow innej komunikacji pisemnej (np. wezwan do
stawienia sie na rozprawie). Srodki elektroniczne moga byé wykorzystywane tylko wowczas, gdy adresat udzieli wozesniej
wyraznej zgody na ich stosowanie, albo gdy ma on prawny obowigzek przyjmowania od sgdu doreczen i innej komunikacji
pisemnej drogg elektroniczng, na mocy prawa proceduralnego panstwa czionkowskiego, w ktérym adresat ten ma miejsce
zamieszkania. Aby sprawdzi¢, czy elektroniczne $rodki doreczania dokumentéw lub komunikacji sa dostepne
i dopuszczalne w odpowiednich panstwach cztonkowskich, prosze zapoznac sie z informacjami na stronie europejskiego
portalu »e-Sprawiedliwosé«:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-en.do?clang=pl

10.1. Czy powdd zgadza sie na wykorzystywanie elektronicznych $rodkéw komunikacji do celéw doreczenia
odpowiedzi pozwanego, ewentualnego powodztwa wzajemnego i orzeczenia?

Tak O
Ne O

10.2. Czy powod zgadza sie na wykorzystywanie elektronicznych $rodkéw komunikacji do otrzymywania innej
komunikacji pisemnej niz dokumenty wspomniane w pkt 10.1?

Tak O
Nie O

11. Zaswiadczenie

Orzeczenie wydane w panstwie cztonkowskim w ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen moze
by¢ uznane i wykonane w innym panstwie czionkowskim. Jezeli pow6éd wnosi o uznanie i wykonanie w panstwie
cztonkowskim innym niz panstwo sgdu lub trybunatu, moze w tym formularzu wniesc¢ o to, aby sad lub trybunat po wydaniu
korzystnego orzeczenia wydat zaswiadczenie dotyczace tego orzeczenia.

11.1. Zaswiadczenie
Zwracam sie do sadu lub trybunatu o wydanie zaswiadczenia dotyczacego orzeczenia
Tak O
Nie O

Na wniosek powoda sgd moze wydac zaswiadczenie w innym jezyku, wykorzystujgc w tym celu interaktywne formularze
dostepne na europejskim portalu »e-Sprawiedliwo$é«. Moze ono by¢ pomocne do celéw wykonania orzeczenia w innym
panstwie cztonkowskim. Prosze zwroci¢ uwage, ze sad nie ma obowigzku zapewni¢ ttumaczenia lub transliteracji tekstu
wpisanego w polach tekstu dowolnego w tym zaswiadczeniu.

11.2.

Zwracam sie do sgdu lub trybunatu o wydanie zaswiadczenia w innym jezyku niz jezyk postepowania sgdowego, tj.
w nastepujacym jezyku:

B O es O cs O pe 0 eT O ec O en O FR O wr O 7 O
LV E LT E Hu O mr O N O pc O pr O rRoO sk O s O
Fl SV

12. Data i podpis

Prosze wyraznie napisa¢ nazwisko, podpisac i na koncu opatrzy¢ formularz data.
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12. Data i podpis

Niniejszym zwracam sie do sgdu/trybunatu o wydanie orzeczenia przeciwko pozwanemu zgodnie z trescig mojego
roszczenia.

Oswiadczam, ze podane informacje sg prawdziwe zgodnie z moja wiedza i zostajg przekazane w dobrej wierze.
Sporzgdzono w:
Data: __ /[

Nazwisko i podpis:
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Dodatek do formularza pozwu (formularz A)

Dane bankowe (*) — w celu uiszczenia optat sagdowych

Wiasciciel rachunku/witasciciel karty kredytowej:
Nazwa banku, BIC lub inny odpowiedni kod bankowy/rodzaj karty kredytowe;j:

Numer konta lub IBAN/numer karty kredytowej, data waznosci i kod bezpieczenstwa karty kredytowej:

(*) Nieobowigzkowe.
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ZALACZNIK 11

EUROPEJSKIE POSTEPOWANIE W SPRAWIE DROBNYCH ROSZCZEN
FORMULARZ B

WEZWANIE SADU LUB TRYBUNALU DO UZUPELNIENIA LUB SKORYGOWANIA FORMULARZA POZWU

(Art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcego europejskie
postepowanie w sprawie drobnych roszczen)

Wypetnia sad lub trybunat

Sygnatura sprawy:

Data wptyniecia formularza do sgdu/trybunatu: / /

1. Sad lub trybunat

1.1. Nazwa:

1.2. Ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.3. Miejscowos$c¢ i kod pocztowy:

1.4. Panstwo:

2.  Powdd

2.1. Nazwisko, imie/nazwa przedsiebiorstwa lub organizaciji:

2.2. Osobisty numer identyfikacyjny lub numer paszportu/numer w rejestrze (*):
2.3. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

2.4. Miejscowos$c¢ i kod pocztowy:

2.5. Panstwo:

2.6. Telefon (*):

2.7. Adres poczty elektronicznej (*):

2.8. Przedstawiciel powoda, o ile go posiada, i dane kontaktowe*:

2.9. Inne (*):

3. Pozwany

3.1. Nazwisko, imie/nazwa przedsiebiorstwa lub organizaciji:

3.2. Osobisty numer identyfikacyjny lub numer paszportu/numer w rejestrze
3.3. Ulica i numer/skrytka pocztowa:

3.4. Miejscowosc i kod pocztowy:

3.5. Panstwo:

3.6. Telefon (*):

3.7. Adres poczty elektronicznej (*):

3.8. Przedstawiciel pozwanego, o ile go posiada, i dane kontaktowe (*):

3.9. Inne (*):

(*) Nieobowigzkowe.
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Sad/trybunat przeanalizowat pozew i uznaje, ze podane w nim informacje nie sg dostatecznie jasne lub odpowiednie,
lub tez formularz pozwu zostat niewlasciwie wypemiony: prosze bezzwitocznie uzupetni¢ lub skorygowaé formularz
w jezyku sgdu lub trybunatu w sposdb wskazany ponizej, nie poézniej niz do dnia

Jezeli pozew nie zostanie uzupetniony lub skorygowany w terminie okre$lonym powyzej, sad lub trybunat odrzuci go
przy zachowaniu warunkow okreslonych w rozporzgdzeniu (WE) nr 861/2007.

Pozew nie zostat wypetniony we wiasciwym jezyku. Prosze go wypetic w jednym z nastepujacych jezykow:

butgarski (M| czeski (M| chorwacki (H|
niemiecki O hiszpanski O grecki O
estonski O irlandzki O wioski [l
francuski O litewski O wegierski O
totewski (M| niderlandzki O polski (M|
maltanski O rumunski O stowacki O
portugalski O finski O szwedzki O
stowenski 0O angielski 0O Inny: (prosze okresli¢)

Nalezy uzupemié€ lub skorygowac nastepujace czesci formularza pozwu:

Sporzgdzono w:

Data: / /

Podpis lub pieczec:
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ZALACZNIK 11

EUROPEJSKIE POSTEPOWANIE W SPRAWIE DROBNYCH ROSZCZEN
FORMULARZ C
FORMULARZ ODPOWIEDZI

(Art. 5 ust. 2 i 3 rozporzgdzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen)

WAZNE INFORMACJE | INSTRUKCJE DLA POZWANEGO

W ramach europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen przeciwko pozwanemu wytoczono powddztwo
okreélone w zatgczonym odpisie pozwu.

Odpowiedzi mozna udzieli¢, wypeiajac czes¢ Il niniejszego formularza lub w inny odpowiedni sposéb i odsytajac go do
sadu lub trybunatu w terminie 30 dni od doreczenia pozwu wraz z formularzem odpowiedzi.

Uwaga: jezeli odpowiedz nie zostanie udzielona w terminie 30 dni, sgd/trybunat wyda orzeczenie.
Prosze wyraznie napisa¢ nazwisko, podpisac i na kohcu opatrzy¢ formularz odpowiedzi data.
Prosze réwniez przeczytac instrukcje na koncu formularza pozwu, ktére moga pomoéc w przygotowaniu odpowiedzi.

Pomoc w wypetnieniu formularza: Moga Panstwo skorzystaé z pomocy w wypemieniu niniejszego formularza. Aby
dowiedzieC sie, jak uzyska¢ pomoc, prosze zapoznac sie z informacjami panstw cztonkowskich opublikowanymi na stronie
europejskiego atlasu sadowego w sprawach cywilnych i gospodarczych dostepnego na europejskim portalu
»e-SprawiedliwodC«  https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-pl.do. Zwracamy uwage, ze pomoc
w wypetnianiu formularza nie obejmuje pomocy prawnej (o ktdérg nalezy wystapiC na podstawie przepiséw prawa
krajowego), ani oceny prawnej Panstwa sprawy.

Jezyk: Prosze odpowiedzie¢ na roszczenie w jezyku sadu lub trybunatu, ktéry przystat ten formularz.

Niniejszy formularz jest dostepny we wszystkich jezykach urzedowych instytucji Unii Europejskiej na stronie europejskiego
portalu »e-Sprawiedliwo$C« https://e-justice.europa.eu/content_small_claims_forms-177-pl.do#action. Moze to utatwic
wypetnienie formularza w wymaganym jezyku.

Rozprawa: Nalezy zwrdci¢ uwage, ze europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen jest postepowaniem
pisemnym. Sad lub trybunat moze jednak zdecydowac o przeprowadzeniu rozprawy, jezeli uzna, ze wydanie orzeczenia
nie jest mozliwe na podstawie pisemnych dowodéw. Pozwany moze wnosi¢ w ramach niniejszego formularza lub na
pozniejszym etapie o przeprowadzenie rozprawy. Sad moze oddali¢ wniosek pozwanego, jezeli uzna, ze w $wietle
okolicznosci danej sprawy rozprawa nie jest konieczna do rzetelnego przeprowadzenia postepowania. Rozprawa powinna
by¢ przeprowadzona z wykorzystaniem odpowiednich $rodkdéw porozumiewania sie na odlegtos¢, takich jak
wideokonferencja lub telekonferencja, o ile sad ma do nich dostep. W przypadku gdy osoba, ktéra ma zosta¢ wystuchana,
ma miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie sgdu rozpatrujgcego sprawe,
rozprawe z wykorzystaniem $rodkéw technicznych porozumiewania sie na odlegto$¢ przeprowadza sie, korzystajac
z procedur przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1206/2001 (https://e-justice.europa.eu/content_taking_of_evidence-
76-pl.do).

Sad moze jednak zdecydowac, ze wymagane jest osobiste stawiennictwo osob wezwanych na rozprawe. Moga Panstwo
okreslic swoje preferencje wobec sgdu, pamietajac, ze jezeli zostang Panstwo wezwani do osobistego stawiennictwa na
rozprawie, odzyskiwanie kosztoéw poniesionych w zwigzku z takim stawiennictwem podlega warunkom okreslonym
w art. 16 rozporzagdzenia (WE) nr 861/2007 ustanawiajgcego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen.
Przepisy tego artykutu stanowia, ze sad nie zasadza na rzecz strony wygrywajgcej kosztow, ktére byty zbedne lub
nieproporcjonalne do wartosci przedmiotu sporu.

Dokumenty uzupetniajace: Mozna wskaza¢ ewentualne dowody oraz, w odpowiednich przypadkach, doda¢ dokumenty
uzupetniajgce.

Powdédztwo wzajemne: Jezeli pozwany chce wytoczy¢ powddztwo przeciwko powodowi (powddztwo wzajemne), prosze
wypemic¢ i dotgczyé oddzielny formularz A, ktéry mozna pobraé ze strony europejskiego portalu »e-Sprawiedliwo$c«
https://e-justice.europa.eu/content_small_claims_forms-177-pl.do#action lub uzyska¢ w sadzie lub trybunale, ktory wystat
niniejszy formularz. Uwaga: do celéw dochodzenia powddztwa wzajemnego pozwany jest uznawany za powoda.

Korygowanie danych: W czesci 6 »Inne informacje« pozwany moze skorygowacé lub uzupetni¢ informacje o sobie (np.
dane dotyczgce kontaktu, przedstawiciela itd.)
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Doreczanie dokumentéw i komunikacja z sagdem: Dokumenty procesowe, takie jak odpowiedz na pozew i orzeczenie,
moga by¢ doreczane stronom poczta lub z wykorzystaniem $rodkéw elektronicznych, jezeli takie $rodki sg technicznie
dostepne sadowi i dopuszczalne zgodnie z prawem procesowym panstwa czionkowskiego, w ktérym prowadzone jest
postepowanie. Jezeli dokumenty majg by¢ doreczone w panstwie cztonkowskim innym niz to, w ktérym prowadzone jest
postepowanie, nalezy rowniez zapewni¢ zgodno$¢ z prawem procesowym panstwa czionkowskiego, w ktérym ma
nastapi¢ doreczenie. Srodki elektroniczne moga byé wykorzystywane réwniez do celéw innej komunikacji pisemnej (np.
wezwan do stawienia sie na rozprawie). Srodki elektroniczne moga by¢ wykorzystywane tylko wéwczas, gdy adresat
udzieli wezesniej wyraznej zgody na ich stosowanie, albo gdy ma on prawny obowigzek przyjmowania od sadu doreczen
i innej komunikacji pisemnej drogg elektroniczng, na mocy prawa proceduralnego panstwa czionkowskiego, w ktorym
adresat ten ma miejsce zamieszkania. Aby sprawdzi€, czy elektroniczne $rodki doreczania dokumentéw lub komunikacji
sg dostepne i dopuszczalne w odpowiednich panstwach cztonkowskich, prosze zapoznac¢ sie z informacjami na stronie
europejskiego portalu »e-Sprawiedliwo$cé«:

https://e-justice.europa.eu/content_small_claims-354-en.do?clang=pl

Dodatkowe miejsce: W przypadku braku miejsca nalezy dotgczy¢ dodatkowe kartki.

Czesc¢ | (wypetnia sgd lub trybunat)
Nazwisko/nazwa powoda:
Nazwisko/nazwa pozwanego:
Sad/trybunat:
Roszczenie:

Sygnatura sprawy:

Czese Il (wypetnia pozwany)
1. Czy pozwany uznaje roszczenie?

Tak O
Nie O
Czesciowo O

Jezeli »nie« lub »czesciowok, prosze podac powody:
Roszczenie wykracza poza zakres stosowania europejskiego postepowania w sprawie drobnych roszczen O
prosze okresli€ ponizej

Inne O

prosze okresli¢ ponizej

2. Prosze opisa¢ dowody przedstawiane dla zakwestionowania powodztwa. Prosze podac, jakich elementow
odpowiedzi one dotycza. W odpowiednich przypadkach nalezy zataczyc¢ istotne dokumenty uzupetniajace.

Dowody na pismie O prosze okresli¢ ponizej
Swiadkowie O prosze okresli¢ ponizej
Inne O prosze okresli¢ ponizej
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3. Czy pozwany chciatby, aby przeprowadzono rozprawe?
Tak O
Ne O

Jezeli tak, prosze poda¢ powody (*):

4.  Jezeli sad zdecyduje o przeprowadzeniu rozprawy, czy pozwany chce stawi¢ sie na niej osobiscie?

Tak O
Nie O
Prosze podac¢ powody (*):

5. Czy pozwany wnosi o zwrot kosztéw postepowania?
Tak O
Ne O

Jezeli tak, prosze okresli¢, jakie to koszty i — w miare mozliwosci — wskazac ich wysokos$¢ lub wysoko$¢ kosztow,
ktére dotychczas poniesiono:

6. Czy pozwany wytacza powoédztwo wzajemne?
Tak [
Ne O

Jezeli tak, prosze wypehic i dotgczy¢ oddzielny formularz A.

7.1. Czy pozwany zgadza sie na wykorzystywanie elektronicznych $rodkéw komunikacji do celow doreczenia
orzeczenia?

Tak O
Ne O

7.2. Czy pozwany zgadza sie na wykorzystywanie elektronicznych $rodkéw komunikacji do otrzymywania innej
komunikacji pisemnej niz orzeczenie?

Tak O
Ne O

8. Inne informacje (*)

9. Datai podpis
Oswiadczam, ze podane informacje sg prawdziwe zgodnie z mojg wiedza i zostaja przekazane w dobrej wierze.
Sporzgdzono w:
Data: _ /

Nazwisko i podpis:

(*) Nieobowigzkowe.
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ZALACZNIK IV

EUROPEJSKIE POSTEPOWANIE W SPRAWIE DROBNYCH ROSZCZEN
FORMULARZ D

ZASWIADCZENIE DOTYCZACE ORZECZENIA WYDANEGO W EUROPEJSKIM POSTEPOWANIU W SPRAWIE DROBNYCH
ROSZCZEN LUB UGODY SADOWEJ

(Art. 20 ust. 2 i art. 23a rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcego europejskie
postepowanie w sprawie drobnych roszczen)

Wypetnia sad lub trybunat

1. Sad lub trybunat

1.1.  Nazwa:

1.2.  Ulica i numer/skrytka pocztowa:
1.3.  Miejscowos$¢ i kod pocztowy:

1.4. Panstwo:

2. Powéd

2.1.  Nazwisko, imie/nazwa przedsiebiorstwa lub organizacii:

2.2.  Osobisty numer identyfikacyjny lub numer paszportu/numer w rejestrze (*)
2.3.  Ulica i numer/skrytka pocztowa:

2.4. Miejscowos$c¢ i kod pocztowy:

2.5, Panstwo:

2.6. Telefon (*):

2.7. Adres poczty elektronicznej (*):

2.8. Przedstawiciel powoda, o ile go posiada, i dane kontaktowe (*):

2.9. Inne (*):

3. Pozwany

3.1.  Nazwisko, imie/nazwa przedsiebiorstwa lub organizaciji:

3.2.  Osobisty numer identyfikacyjny lub numer paszportu/numer w rejestrze (*)
3.3.  Ulica i numer/skrytka pocztowa:

3.4. Miejscowosc i kod pocztowy:

3.5. Panstwo:

3.6. Telefon (*):

3.7. Adres poczty elektronicznej (*):

3.8. Przedstawiciel pozwanego, o ile go posiada, i dane kontaktowe (*):

3.9. Inne (*):

(*) Nieobowigzkowe.
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4, Orzeczenie
4.1. Data:
4.2. Sygnatura sprawy:

4.3. |stota orzeczenia:

4.3.1. Sad/trybunat nakazat zaptacenie

1) roszczenie gtdowne:

2) odsetki:
3) Kkoszty:
4.3.2. Sad/trybunat wydat nakaz przeciwko narzecz

(Jezeli orzeczenie wydat sad odwotawczy lub w przypadku ponownego zbadania orzeczenia.)

Orzeczenie zastepuje orzeczenie wydane dnia / / , Sygnatura sprawy , oraz
kazde zaswiadczenie z nim zwigzane.

ORZECZENIE JEST UZNAWANE | WYKONYWANE W INNYM PAI}'ISTWIE CZtONKOWSKIM BEZ POTRZEBY
WYDAWANIA ORZECZENIA O WYKONALNOSCI ORAZ BEZ MOZLIWOSCI ZGtASZANIA SPRZECIWU CO DO JEGO
UZNANIA.

5. Ugoda sgdowa
5.1. Data:

5.2. Sygnatura sprawy:
5.3. lIstota ugody:

5.3.1. Strony uzgodnity, ze zaptaci na rzecz

1) roszczenie gtdbwne:

2) odsetki:
3) koszty:
5.3.2. Strony uzgodnity, ze dokona

Sporzgdzono w:

Data: / /

Podpis lub piecze¢

(*) Nieobowigzkowe.”



	ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/1259 z dnia 19 czerwca 2017 r. zastępujące załączniki I, II, III i IV do rozporządzenia (WE) nr 861/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiającego europejskie postępowanie w sprawie drobnych roszczeń 

